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Sicurezza e garanzia solo con i ricambi originali TORTELLA
Sécurité et garantie seulement avec des pieces d'origine TORTELLA
Safety and dependability with genuine TORTELLA spare-parts only
Sicherheit und Garantie haben Sie nur mit Original- TORTELLA- Ersatzteilen

Seguridad y garantia solo con repuestos originales TORTELLA

TORTELLA S.p.A.
Via Civilta del Lavoro, 77 66026 Ortona (CH) ITALY
Tel. 085-906981 fax 085-9062404
E-MAIL: info@tortella.it
www.tortella.com




I RICERCA DELLE PARTI DI RICAMBIO

Le parti di ricambio illustrate sono contraddistinte dal n. di
ordinazione con a fianco tutte le indicazioni (modifiche,
ecc.) sufficienti in generale per poter individuare le parti
stesse direttamente sulle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate nelle tavole:

2251958 = parte di normale fornitura
2490890-4105000 = parti fornite in alternativa
1443988 = complessivo

2251955 P.05140 = complessivo le cui parti sono

illustrate nella pag. 05140

1443982 P.05140-06140 = complessivo le cui parti sono
indicate nelle pagine 05140-06140

s = sinistra (*)

d = destra (*)

(*) Rispetto alla direzione di marcia dell’attrezzo

F RECHERCHE DES PIECES DETACHEES

Les pieces représentées par le n. de commande
accompagné de toutes les indications (modifications, codes.
Etc.), suffisant en général a repérer les spieces slles-memes
directement sur les planches:

Symboles et abréviations utilisés sur les planches:

2251958 = piéces de fourniture standard
2490890-4105000 = piéces livrées en alternative
1443988 = ensemble

2251955 P.05140 = ensemble dont le piéces figurent

a la page 05140

1443982 P.05140-06140 = ensemble dont le piéces figurent
a la pages 05140-06140

s = piéce gauche (*)

d = piéces droite (*)

(*) Par rapport a la direction de marche de l'outil

GB HOW TO LOCATE SPARE

The spare parts illustrated are identified by respective part
numbers togheter with other indication (modifications,
codes, etc.), generally sufficient for direct location of parts on
plate.

Indication and abbreviations used in the plates:

2251958 = standard supply part
2490890-4105000 = parts supplied as an alternative
1443988 = assembly

2251955 P.05140 = assembly whose separate
components are shown in page
05140

= assembly whose separate
components are shown in page
05140-06140

s=left (*) d=right ()

(*) With respect to running direction of the tool

1443982 P.05140-06140

Sicurezza e garanzia solo con i ricambi
originali TORTELLA

Sécurité et garantie seulement avec des
pieces d’origine TORTELLA

Safety and dependability with genuine
TORTELLA spare-parts only

Sicherheit und Garantie haben Sie nur mit
Original- TORTELLA- Ersatzteilen

Seguridad y garantia solo con repuestos
originales TORTELLA

D AUFFINDEN DER ERSATZTEILE

Die abgebildeten Ersaltzteile sind mit den Bestellnummern
und samtlichen Angaben versehen (Anderungen,
Kennummern usw), die im allgemeinen ausreichen, un die
gewunschten Teile direkt auf ben Bildtafeln zu ermitteln.

Erlauterungen und Abkuzungen auf den Bildtafeln:

2251958 = normalerweise gelieferter Teil
2490890-4105000 = abwechselnd gelieferter Teil
1443988 = Zusammenbau

2251955 P.05140 = Zusammenbau, dessen
Einzelteile in seite 143 abgebildet
sind

= Zusammenbau, dessen
Einzelteile in seiten 143-144
abgebildet sind.

S = links (*) d = rechts (*)

(*) Gegenuber der fahrrchtung des gerats

1453090 P.05140-06140

E COMO SE BUSCAN LAS PIEZAS DE REPUESTO

Cada pieza de recambio representada lleva el numero de
pedido acompanado de todas las indicaciones
(modificaciones, codigos, etc.), que generalmente son
suficientes para reconocer las mismas piezas en la lamina.

Notaciones y abreviaturas usadas en las laminas:

2251958 = pieza de suministro normal

2490890-4105000 = piezas de sumministro
alternativo

1443988 = conjunto

2251955 P.05140 = conjunto cuyo despiezo se
illustra en la pag.05140
1453090 P.05140-06140 = conjunto cuyo despiezo se

illustra en las pag. 05140-06140

s = parte izquierda (*) d = parte derecha (*)

(*) Respecto de la direccion de marcha del equipo




I NORME PER LE ORDINAZIONI

Le Ordinazioni di parti di ricambio devono essere
corredate dalle seguenti indicazioni:

- Serie dell'attrezzo

- Codice

- Modello

- Anno di costruzione

- Numero di ordinazione della parte che si richiede (come
indicato nelle tavole e negli elenchi parti di ricambio), in

base al quale vengono evase le ordinazioni.

Inviare gli ordini a :

F COMMANDE DE PIECES DETACHEES

Les commandes doivent nous parveneir complétes des
indications suivantes:

- Serie de l'outil

- Code

- Modele

- An de fabrication

- Numero de commande de la piece requise (comme
indiqué sur les planches et aux listes des piéces),

d’aprés lequel les commandes sont expéduées.

Envoyer la commande a :

GB ORDERING PARTS

Orders for spare parts must include the followoing data:
- Tool series

- Code

- Model

- Year of fabrication

- Part number of the ordered spare, as given on plates
and lists, that will be used to fill the order.

Please send the order to :

SERIES
coD.

VIACMILTA DEL LAVOROT7 -onzs oRTOMA CHYTAY [ MOD, [ ]

TEL 085906881 - FAX 085 9062404 C € MATR.
IT 02067800694 - MADE IN ITALY YEAR
(L O

N /

D ANWEISUNGEN ZUR BESTELLUNG
Bel Bestellung bitten wir stets folgendes anzugeben:
- Serie de geraets
- Kode
- ModelL
- Fabrikationsjahr
- Bestellnummer des gewunschten Ersatzeils (It.

Bildtafwin u Listen), auf Grund derer die Lieferung

erfolgt.

Adressierew die bestellung zu :

E PEDIDOS DE REPUESTOS

En todos los pedidos de piezas de repuesto tienen que
consignarse los datos siguientes:

- Serie del equipo

- Codido

- Modelo

- Ano de fabricacion

Numero de pedido de la pieza requerida (el que coincidira
con el resenado en las listas de piezas de repuesto y las

laminas), en base al cual se evacua el pedido

Expedir los pedidos :




2287405

2287403

TP13AND 140 L=140n°9

TP13AND 160 L=140 n°10

TP13AND 180 L=140 n°12

TP13AND 205 L=140 n°14

TP13AND 230 L=140 n°14

TP13AND230 L=110 n°2

4317569

2287442

TP13AND 180 L=110 n°2

TP13AND 205 L=110 n°1

TP13AND 140 L=140 n°7

TP13AND 230 L=110 n°4

TP13AND 160 L=140 n°11

TP13AND 180 L=140 n°10

TP13AND 205 L=140 n°13

TP13AND 230 L=140 n°13

TP13AND 140 L=125 n°2

TP13AND 180 L=125n"1

TP13AND 205 L=1256 n°2

2287444

TP13AND 140

TP13AND 160

TP13AND 180

TP13AND 205

TP13AND 230

2227569
2227573
2227575

2227577
2227579

20120131

TP13AND 140 2287414
TP13AND 160 2287416
TP13AND 180 2287417
TP13AND 205 2987497
TP13AND 230 2287621 4397010
2995016
TP13AND 140 2287482 TP13AND 140 2224290
| TPT3AND 180 2287484 TPISAND 160 2224291
TP13AND 180 2287486 TP13AND 180 2224292
TPISAND 205 2287496 4002022 TPISAND 205 2224294
TPISAND 230 2287491 4123200 TPISAND 230 2224296
Al A Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modele-Modelo Pﬂg;gg;f’gg;;ieite
Rev. Tutti - All - Alle
° TP13AND Tous - Todos

01130




4122650
4310986
2287249
4001842
4784250
2287250

4397000
2499509
2287630

2386905

4397008
2490850
4124400
2386824
2285752

2473419
4720065
4720075
4480006
4480000
4480005
4504080
2605060
2606060

—

TP13AND 180
TP13AND 205

2490810

TP13AND 230

TP13AND 180

TP13AND 205-230

TP13AND 180

TP13AND 205-230

TP13AND 180

TP13AND 205-230

TP13AND 180

TP13AND 205-230

TP13AND 180

TP13AND 205-230

4002900

| 4061050

4001433 2614144
2287154

2614140
2614142

2602504
4814990
1811703

/

2499511
4126300
2287503
4002312

4002900
4124400

All. A

Rev.

20120131

Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geroetes-Serie de l'outil-Serie del equipo

TP13AND

Modello—Model-Modell-Modéle—Modelo

180 - 205 - 230

Pagina—Page—Seite
Page-Pagina

02130




4124400
2287508
DX 2254210

2386902 TP13AND 160

4122650
4310986
4001842
4784250
2287249

2287250
2490850
4002804
2254211
4002740

All. A Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geroetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modéle-Modelo Pﬂggﬂﬂ—ngeTSEite
age—Pdgina

Rev. 160

2ora0r31 | TP13AND versione FISSA A RICHIESTA 03130




2287505

TP13AND 205 2346064
TP13AND 230 2345981

4123800
4123200

4002312
4002026
4012026
4720080
4423325
4408675
4816980
4022336

TP13AND 205 2287642
TP13AND 230 2287646

614450 4001847

2474220 4910124
LA | [Serie dellattrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modéle-Modelo nggzc;;fg%z;]ie”e
Rev. —

o] TP13AND o




TP13AND 140 2287504

TP13AND 160 2287504

TP13AND 180 2287504

TP13AND 140 2345044
TP13AND 160 2345946

4002312
4002026
4001842
4001837
4001842

2287470
2661200

TP13AND 180 2345948

TP13AND 140 2287428
TP13AND 160 2287429

4819100 TP13AND 180 2287430

4001846

4910124
All A Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modele-Modelo Pﬂggﬂﬂ—quefse“e
Rev. 140 - 160 - 180 age-Fagina
20120131 TP13AND 05130
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4511062
4511061

4002032
4910145
4511060
4061100

2474202

4819140

4011432
4910080
4121400
2499508
2779702
4125380

4061100

TP13AND 140 2323080

TP13AND 160 2323084
TP13AND 180 2323086

| TPIamD205 2323088
| TPIaANDZ20 2323090

20120131

Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de U'outil-Serie del equipo

TP13AND

Modello—Model-Modell-Modéle—Modelo

Tutti - All - Alle

Tous - Todos

Pagina—Page—Seite
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4211060
4011652
4931160
2934255
2454400
4021850

4001637

4211060 :il:jfz@

2934212
4938050

2287502

4001400
2287466

1444001

oo 1443964
i 1443968
TP13AND 180 1 443984

- riaao20s 1443986

1443988

4341020

TP13AND 230

20120131

Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de U'outil-Serie del equipo

TP13AND

Modello-Model-Modell-Modéle-Modelo Pagina—Page—Seite

140 - 160

Page-Pagina
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4211060
4011652
4931160
2934260
2454400
4021850

4001637

4341020

2934215
4938050
2287502

4001400

4211060 /— 2287466

1444001

oo 1443986

TP13AND 205 1 443988
oz 1443989

LA | [Serie dellattrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de L'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modéle-Modelo P“‘JPi“G'nge._SEite
Rev. 180 - 205 - 230 e
oizorer | TP13AND 08130




4420760
4211060
4011652

2329862
2329864
2329844
2329846
2329848

4420144
4408660

TP13AND 140

TP13AND 160

TP13AND 180

TP13AND 205

TP13AND 230

TP13AND 140 2466062

TP13AND 160 2466064

4806880 TPT3AND 180 - 2466044

4720080 TP13AND 205 2466046

2614243 TP13AND 230 2466048

All A Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modele-Modelo Pﬂg;gg;f’gg;;?ite
Rev. Tutti - All - Alle

° TP13AND Tous - Todos

20120131
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4593006

4574020

4574020

2811062  TuboR1 1/4 L=1900

4972480
4594102
4574030

TuboR1 1/4L=2600 2811220

WA ] [Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modele-Modelo PGgIDinG—ngeTSeite
= Tutti - All - Alle age-Pagina
TPT3AND Tous - Todos

20120131

10130




2287516
2287510

2287514
2287515
4002740
4002740
4002740
4002740

DX
SX

2499402

4783402

4002316

4105000

A RICHIESTA

4105000

4105000

4924002
4105000
2287512

All. A

Rev.

20120131

Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de U'outil-Serie del equipo

TP13AND

Modello—Model-Modell-Modéle—Modelo

Tutti - All - Alle

Tous - Todos
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2924502
2287516
2287587
4002324
4924002

)

4002312
2924500

4123800

4480011
4127260

4815080
4810030

2614412

4002732
2287588
2287589
2287512
4105000
A RICHIESTA
All_A Serie dell'attrezzo-Tool series-Serie de geraetes-Serie de l'outil-Serie del equipo| [Modello-Model-Modell-Modele-Modelo Pﬂg;gg;f’gg;;iﬁte
Rev. Tutti - All - Alle
TP13AND :
20120131 3 Tous - Todos 12130




4067020
2614462
4809410
4720080
4407180

2403310

4720072
4720072

4815110

4710035
4307008

Soessors 36,0004 70 2 Codice complessivo 1444001

2522061
4569890
4001424

2474182

2623110
4810030

4341400

4781005
4755050

Spessore 65x79x0.2-2

4815190
4720080
4480008

4307048

2460870

All. A

Rev.

20120131
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